


Linea di poltrone ergonomiche, attenta
alla tecnologia e alle dimensioni
delluomo, dove la creativita del
disegno e le norme di sicurezza si
uniscono per dare forma a una serie
di poltrone dal design razionale ed
equilibrato e dal confort richiesto da
chi per motivi di lavoro rimane seduto
piu alungo di quanto dovrebbe.
Disponibili con schienale in due variant,
con sistema di elevazione a gas,
regolazione millimetrica
dell'inclinazione dello schienale, con
pbase in acciaio curvata a cinque razze

o con glitta in acciaio cromato.

Collection of ergonomic armchairs, is
made paying attention to the
technology. Where the creativity of the
design and the respect of the safety
norms are united to give a form to a
line of armchairs with a rational and
equilibrated design and with a comfort
asked from who use it for a very long
time during the day.

The back is available in two different
ways, with gas elevation, adjustable
inclination with a precision of
millimetres, with steel base curved at
five rays on castors or fixed available

in chromed steel.










ART. DESCRIZIONE /DESCRIPTION ART. DESCRIZIONE /DESCRIPTION

821 |POLTRONA ERGONOMICA Hs=43-52 825 | POLTRONA ERGONOMICA Hs =43 -52

ERGONOMIC ARMCHAIR |41 98- 112 ERGONOMIC CHAIR |\ — 91 - 105
Schienale alto / High back. Schienale medio / Medium back.
Elevazione a gas / Gas elevation. Elevazione a gas / Gas elevation. L=63
Movimento syncro / Syncro movement P=65 Movimento syncro / Syncro movement P=65
Braccioli / Armrests. Base in acciaio verniciato / Steel enamelled base.
Base in acciaio verniciato / Steel enamelied base.
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ART. DESCRIZIONE /DESCRIPTION ART. DESCRIZIONE /DESCRIPTION

822 (POLTRONA ERGONOMICA Hs =43-52 826 | POLTRONA ERGONOMICA Hs =43-52
ERGONOMIC ARMCHAIR |4 - 98- 112 ERGONOMIC CHAIR |t — o1 - 105
Schienale alto / High back. Schienale medio / Medium back.
Elevazione a gas / Gas elevation. Elevazione a gas / Gas elevation.
Movimento oscillante / Floating movement P-65 Contatto permanente / Armrests. P=65
Contatto permanente / Armrests. Base in acciaio verniciato / Steel enamelied base.
Braccioli / Armrests.
Base in acciaio verniciato / Steel enamelled base.
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ART. DESCRIZIONE /DESCRIPTION ART. DESCRIZIONE /DESCRIPTION
823 | POLTRONA ERGONOMICA Hs=43-52 827 |POLTRONA VISITATORE it =81
ERGONOMIC ARMCHAIR |14t = 91 - 105 VISITOR ARMCHAIR Ht= 99
Schienale medio / Medium back. ( Schienale medio / Medium back.
Elevazione a gas / Gas elevation. L= . Braccioli / Armrest. L=8g
Movimento syncro / Syncro movement P=65 @' T'-) Base a slitta / Fixed base. pP-58
Braccioli / Armrests. \._/

Base in acciaio verniciato / Steel enamelied base.
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ART. DESCRIZIONE /DESCRIPTION ART. DESCRIZIONE /DESCRIPTION

824 |POLTRONA ERGONOMICA Hs =43-52 829 |POLTRONA VISITATORE Hs = 51

ERGONOMIC ARMCHAIR |y - o1 - 105 . _  VISITOR CHAIR
Schienale medio / Medium back. Schlenalg medp / Medium back.
Elevazione a gas / Gas elevation. L=63 Base a slitta / Fixed base.
Movimento oscillante / Floating movement P65

Contatto permanente / Armrests.
Braccioli / Armrests.
Base in acciaio verniciato / Steel enamelled base.
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Hs = altezza seduta / seat-height - Ht = altezza totale / total-height - L = larghezza / width - P = profondita / depth - Kg = peso / weight - ml = tessuto 140h / fabric 140h

Sedile e schienale realizzati in polipropilene.

Imbottitura in poliuretano espanso di densita 30Kg/mc con sagomatura atta a conferire il necessario confort.

Carter esterno di copertura del sedile e dello schienale realizzati in materiale plastico antiurto.

Meccanismo di elevazione a gas comandato mediante leva posta sotto il sedile.

Regolazione dello schienale in altezza e profondita (escluso per la versione syncro) mediante due volantini situati nella parte
posteriore.

Regolazione millimetrica dell’inclinazione dello schienale con possibilita di blocco in tutte le posizioni mediante manopola posta
dietro al sedile o con contatto permanente alla schiena in caso di manopola sbloccata.

Base ad arco curvata, a cinque razze, realizzata in acciaio verniciato con ruote piroettanti del tipo doppio.

Base a slitta realizzata in tubolare di acciaio cromato (per le versioni 827 e 829).

Braccioli in materiale plastico stampato.

Seat and back made in polypropylene.

Expanded polyurethane padding with a density of 30/Kg/mc with a design able to give the right comfort.

The seat and back covering guard is made in shock-proof plastic material.

The gas elevation mechanism is controlled by a hand-level placed under the seat.

Back is adjustable in high and depth (not available for the synchro version) thanks to two hand-level placed in the rear part.

The slop of the back with locking possibility in each position desired with a precision of milimetres is possible thanks to a handle placed
in the rear part of the seat or with permanent contact at the back in case of locking handle.

Base of five rays curved, made in enamelled steel on castors

The fixed base is made in tubular steel chromed (for the 827 and 829 version).
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